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Kawza C-677/20

Industriegewerkschaft Metall (IG Metall)
u
ver.di — Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft
Vs
SAP SE

u
SE-Betriebsrat der SAP SE

(talba ghal de¢izjoni preliminari, imressqa mill-Bundesarbeitsgericht)

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-18 ta’ Ottubru 2022

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika so¢jali — Kumpannija Ewropea —
Direttiva 2001/86/KE — Involviment tal-haddiema fil-process ta’ tehid ta’ decizjoni
tal-kumpannija Ewropea — Artikolu 4(4) — Kumpannija Ewropea kkostitwita permezz ta’
trasformazzjoni — Kontenut tal-ftehim innegozjat — Elezzjoni ta’ rapprezentanti tal-haddiema
bhala membri tal-bord supervizorju — Procedura ta’ elezzjoni li tipprovdi ghal stadju ta’
votazzjoni separat ghar-rapprezentanti tas-sindakati”

1. Domandi preliminari — Gurisdizzjoni tal-qorti nazzjonali — Evalwazzjoni tan-necessita u
tar-rilevanza tad-domandi maghmula — Domanda li tirrigwarda l-interpretazzjoni
tad-dritt tal-Unjoni — Obbligu ghall-Qorti tal-Gustizzja li tevalwa motivi ta’ invalidita
invokati minn wahda mill-partijiet fil-kawza prinéipali mhux imsemmija mill-qorti
tar-rinviju — Assenza

(Artikolu 267 TFUE)
(ara l-punti 26, 28)
2. Politika socjali -  Kumpannija Ewropea  —  Involviment tal-haddiema — -
Kumpannija Ewropea kkostitwita permezz ta’ trasformazzjoni —  Ftehim dwar
il-modalitajiet tal-involviment tal-haddiema — Obbligu li jigi previst livell mill-inqas
ekwivalenti, ghall-elementi kollha tal-involviment, ghal dak li jkun jezisti fil-kumpannija li
ghandha tigi ttrasformata —  Portata -  Legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi,

ghall-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata, votazzjoni separata tal-kandidati proposti
mis-sindakati waqt l-elezzjoni ta’ rapprezentanti tal-haddiema fil-bord supervizorju -
Obbligu li tinzamm tali votazzjoni fil-kumpannija Ewropea ttrasformata — Osservanza
tal-princéipju ta’ ugwaljanza ta’ trattament

(Direttiva tal-Kunsill 2001/86, premessi 3, 5 u 18 u Artikoli 2(k) u 4(4))

(ara l-punti 38 sa 40, 43, 45, 46, 48 sa 50, u d-dispozittiv)
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Sunt

Qabel ma giet ittrasformata fkumpannija Ewropea (SE) fI-2014, SAP, kumpannija
b’responsabbilta limitata taht id-dritt Germaniz, kellha bord supervizorju kompost, skont id-dritt
Germaniz!, minn rapprezentanti tal-azzjonisti u tal-haddiema. Fost dawn tal-ahhar,
ir-rapprezentanti proposti mis-sindakati kienu eletti abbazi ta’ votazzjoni separata minn dik
implimentata ghall-elezzjoni tal-membri l-ohra tal-bord supervizorju 1i jirrapprezenta
lill-haddiema?® Il-ftehim li jirrigwarda l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema fi hdan
SAP ittrasformata f'SE jipprevedi, min-naha tieghu, regoli differenti meta jigi stabbilit bord
supervizorju mnaqqas. F'dan il-kaz, is-sindakati jistghu jipproponu kandidati ghal parti
mis-siggijiet tar-rapprezentanti tal-haddiema moghtija lir-Repubblika Federali tal-Germanja u
eletti mill-haddiema impjegati fil-Germanja, izda minghajr ma hija prevista votazzjoni separata
ghall-elezzjoni ta’ dawn il-kandidati.

Din l-assenza ta’ tali votazzjoni separata giet ikkontestata  gudizzjarjament
mill-Industriegewerkschaft Metall (IG Metall) u ver.di - Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft,
zewg organizzazzjonijiet sindakali. Adita b’appell minn dawn tal-ahhar, il-Bundesarbeitsgericht
(il-Qorti Industrijali Federali, il-Germanja) iddecidiet li tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja dwar
l-interpretazzjoni tad-Direttiva 2001/86°. Skont il-qorti tar-rinviju, il-ftehim inkwistjoni ma
josservax ir-rekwiziti tad-dritt Germaniz®. Madankollu, hija tistagsi, jekk I-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2001/86° jipprevedix livell ta’ protezzjoni inqas gholi, li konformement mieghu
ghandha tinterpreta d-dritt nazzjonali.

II-Qorti tal-Gustizzja, komposta bhala Awla Manja, iddecidiet li l-ftehim li jirrigwarda
l-modalitajiet dwar l-involviment tal-haddiema, kif previst f'din l-ahhar dispozizzjoni, applikabbli
ghal SE mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni, ghandu jipprevedi votazzjoni separata bil-ghan li
jigu eletti, bhala rapprezentanti tal-haddiema fi hdan il-bord supervizorju tas-SE, c¢ertu
proporzjon ta’ kandidati proposti mis-sindakati, meta d-dritt nazzjonali applikabbli jimponi tali
votazzjoni separata fir-rigward tal-kompozizzjoni tal-bord supervizorju tal-kumpannija li
ghandha tigi ttrasformata f'SE. Fil-kuntest ta’ din il-votazzjoni, l-ugwaljanza ta’ trattament bejn
il-haddiema ta’ din is-SE, tas-sussidjarji u tal-istabbilimenti taghha kif ukoll bejn is-sindakati
rrapprezentati hemmhekk ghandha tigi osservata.

' Artikolu 7 tal-Gesetz iiber die Mitbestimmung der Arbeitnehmer (il-Ligi dwar il-Partec¢ipazzjoni tal-Impjegati fit-Tmexxija), tal-4 ta’
Mejju 1976 (BGBL. 1976 1, p. 1153), kif emendata bil-Ligi tal-24 ta’ April 2015 (BGBI. 2015 I, p. 642) (iktar il quddiem il-“MitbestG”).

2 Skont l-Artikolu 16(1) tal-MitbestG, ir-rapprezentanti tas-sindakati fil-bord supervizorju ghandhom jigu eletti mid-delegati b’votazzjoni
sigrieta u b’osservanza tal-principji tal-votazzjoni proporzjonata.

° Direttiva tal-Kunsill 2001/86/KE tat-8 ta’ Ottubru 2001 li tissupplimenta l-Istatut ghal kumpanija Ewropea rigward l-involviment
tal-haddiema (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 4, p. 272).

* Dan jikkoncerna, b’'mod partikolari, 1-Artikolu 21(6) tal-Gesetz tiber die Beteiligung der Arbeitnehmer in einer Europdischen
Gesellschaft (il-Ligi dwar l-Involviment tal-Impjegati fi Hdan Kumpannija Ewropea), tat-22 ta’ Dicembru 2004 (BGBL 2004 I,
p. 3675, 3686), fil-verzjoni taghha fis-sehh sa mill-1 ta’” Marzu 2020, li permezz taghha, fil-kaz ta’ SE kkostitwita permezz ta’
trasformazzjoni, il-ftehim ta’ partecipazzjoni jipprevedi, ghall-elementi kollha tal-involviment tal-haddiema, livell ghall-inqas ekwivalenti
ghal dak li jezisti fil-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE.

5 L-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86, dwar il-kontenut tal-ftehim dwar l-modalitajiet tal-involviment tal-haddiema fi hdan I-SE,
jipprovdi li, fil-kaz ta’ SE kkostitwita permezz ta’ trasformazzjoni, il-ftehim ta’ involviment jipprevedi, ghall-elementi kollha
tal-involviment tal-haddiema, livell mill-inqas ekwivalenti ghal dak li jezisti fil-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

F'din il-kawza, il-Qorti tal-Gustizzja tibda b’interpretazzjoni litterali tal-Artikolu 4(4)
tad-Direttiva 2001/86 u minn din tikkonkludi li, fir-rigward tad-definizzjoni tar-rapprezentanti
tal-haddiema u tal-livell ta’ involviment taghhom li ghandu jithares, il-legizlatur tal-Unjoni rrefera
ghal-legizlazzjoni u/jew ghall-prattiki nazzjonali tal-Istat Membru tas-sede tal-kumpannija li
ghandha tigi ttrasformata f'SE.

Ghalhekk, fir-rigward b’'mod partikolari tal-partecipazzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema,
kemm id-determinazzjoni tal-persuni awtorizzati sabiex jirrapprezentaw lill-haddiema kif ukoll
dik tal-elementi karatteristi¢i tal-partecipazzjoni li jippermettu lill-imsemmija rapprezentanti
jezercitaw influwenza fuq id-decizjonijiet li ghandhom jittiehdu fi hdan l-impriza, jehtiegu li jsir
riferiment ghall-evalwazzjonijiet maghmula fdan ir-rigward mil-legizlatur nazzjonali u
ghall-prattiki nazzjonali rilevanti.

Ghaldagstant, jekk element procedurali stabbilit mil-legizlazzjoni nazzjonali, bhall-votazzjoni
specifika ghall-elezzjoni tar-rapprezentanti tas-sindakati jikkostitwixxi element karatteristiku
tas-sistema nazzjonali ta’ partec¢ipazzjoni tar-rapprezentanti tal-haddiema, u ghandu natura
imperattiva, dan l-element ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tal-ftehim ta’
involviment previst mill-Artikolu 4(4) tad-Direttiva 2001/86.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-kuntest li fih tinsab din id-dispozizzjoni jsostni l-interpretazzjoni
litterali. Fil-fatt, il-legizlatur tal-Unjoni ried jirrizerva trattament partikolari ghas-SE kkostitwiti
permezz ta’ trasformazzjoni sabiex jigi evitat li jigu ppregudikati d-drittijiet ta’ involviment li
l-haddiema tal-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata fSE jibbenefikaw minnhom skont
il-legizlazzjoni u/jew il-prattiki nazzjonali.

II-Qorti tal-Gustizzja tikkunsidra li dan il-qari tad-Direttiva 2001/86 huwa wkoll konformi
mal-ghan taghha. Kif jirrizulta minn din id-direttiva®, il-garanzija tad-drittijiet miksuba fil-qasam
tal-involviment mixtieqa mil-legizlatur tal-Unjoni timplika mhux biss iz-zamma tad-drittijiet
miksuba tal-haddiema fil-kumpannija li ghandha tigi ttrasformata f'SE, izda wkoll l-estensjoni ta’
dawn id-drittijiet ghall-haddiema kollha ta’ SE, u dan anki fl-assenza ta’ indikazzjoni f'dan is-sens
fil-legizlazzjoni nazzjonali. Barra minn hekk, sabiex tigi zgurata l-ugwaljanza bejn is-sindakati,
id-dritt li jigu proposti kandidati ghall-elezzjonijiet tar-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan bord
supervizorju, fdan il-kaz, ma jistax jigi rrizervat biss ghas-sindakati Germanizi.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, l-interpretazzjoni adottata b’dan il-mod hija sostnuta wkoll
mill-origini tad-Direttiva 2001/86. Fil-fatt, minn dan jirrizulta li s-sistema applikabbli ghas-SE
mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni kienet tikkostitwixxi l-punt prin¢ipali ta’ kontenzjoni matul
in-negozjati. Huwa biss bl-introduzzjoni ta’ dispozizzjoni, li tinsab fl-Artikolu 4(4) tal-imsemmija
direttiva, li tkopri specifikament lis-SE mahluqa permezz ta’ trasformazzjoni bil-ghan li tigi evitata
d-dghufija tal-livell ta’ involviment tal-haddiema ezistenti fil-kumpannija li ghandha tigi
ttrasformata, li I-process ta’ adozzjoni tad-direttiva seta’ jkompli.

¢ B'mod partikolari l-premessa 18 taghha li tipprevedi, fost l-ohrajn, li l-garanzija tad-drittijiet miksuba tal-haddiema fil-qasam
tal-involviment fid-decizjonijiet mehudin ghall-impriza huwa prin¢ipju fundamentali u I-ghan iddikjarat ta’ din id-direttiva.
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Fl-ahhar, il-Qorti tal-Gustizzja tippreciza li d-dritt li tipproponi ¢ertu proporzjon tal-kandidati
ghall-elezzjonijiet tar-rapprezentanti tal-haddiema fi hdan bord supervizorju ta’ SE mahluqa
permezz ta’ trasformazzjoni, bhalma hija SAP, ma jistax jigi rrizervat ghas-sindakati Germanizi
biss, izda ghandu jigi estiz ghas-sindakati kollha rrapprezentati fi hdan is-SE, is-sussidjarji taghha
u l-istabbilimenti taghha, sabiex tigi zgurata l-ugwaljanza bejn dawn is-sindakati fir-rigward ta’
dan id-dritt.
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